Maior desempenho e qualidade em menos espaco
¢ Controlo vectorial de fluxo

¢ Elevado binario de arranque (200% / 0,5 Hz)
¢ Gama de controlo de velocidade de 1:100

¢ Corrente nominal dupla ND 120%/1 min e HD 150%/1 min

¢ Controlo do motor IM e PM

¢ Ajuste online

* Tecnologia de baixo ruido, portadora baixa

* Concebido para uma duragdo de 10 anos

e Filtro incorporado

e Terminais sem parafusos

* Terminais de controlo com meméria para cépia de seguranca

* Opcao de fonte de alimentagéo da placa de controlo de
24 VCC

* Comunicagdes Fieldbus Modbus, Profibus, CanOpen,
DeviceNet, Lonworks, CompoNet, Ethernet

e Seguranca incorporada (EN954-1 cat. de seguranca 3)
e CE, UL, cUL e TUV

Classificacoes

¢ Monoféasico de 200 V de 0,1 a 4 kW
e Trifasico de 200 V de 0,1 a 15 kW

e Trifasico de 400 V de 0,2 a 15 kW

% OMRON

Configuracao do sistema

Fonte de
alimentagéo

MCCB
_—— Adaptador

Reactancia r
de c.a. |

|

Il _____ /9 Cabo de extensdo
Filtro |

|

|

|

|

|

|

-
V1000
_______ ]
________ 1
———————— | I— o Acessorios de fixagéo
o ¥

I
Motor :

|

L

Terra

[——T cabousB

USB /RJ-45

da consola remota

Fonte de alimentagao da
placa de controlo de 24 Vcc

|
I N
- [»
e _l : Placa opcional de comunicagéo

L —— ={E==J} Resisténcia de frenagem
T

=~ .
=== l Reactancia de c.c.

CX-Drive
CX-One
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Especificacoes

Designacao de tipo

Série V1000

Z: Especificagoes
standard na Europa

A: Especificagoes

N

— >

BA

e

>

Versao

Especificacdes de revestimento:
A: Standard

Compartimento, ventilador, filtro:
C: P20 com tampa superior
B: P20 sem tampa superior

F: Nema 1

standard H: IP20 com tampa superior e filtro C3
Tensao: ["P” indica uma virgula decimal]
B: Monofésica 200 VCA Saida de motor max. aplicavel
2:  Trifasica 200 VCA O0P1: 0.1 kW
4: Trifasica 400 VCA !
015: 15 kW
Classe de 200 V
Monofasico: VZ-[] BOP1 BOP2 BOP4 BOP7 B1P5 B2P2 B4P0 - - - -
Trifasico: VZ-[] 20P1 20P2 20P4 20P7 21P5 22P2 24P0 25P5 27P5 2011 2015
Motor Para a definicao HD 0,12 0,25 0,4 0,75 1,5 2,2 4,0 55 7,5 11 15
kw! Para a definicao ND 0,18 0,37 0,75 1,1 2,2 3,0 55 7,5 11 15 18,5
8 Capacidade do variador kVA 0,3 0,6 1,1 1,9 3,0 4,2 6,7 9,5 13 18 23
8 e R os 16 3,0 50 8.0 10 | 175 | 250 | 330 | 470 | 600
Sa com HD
23 i i
= & | Corrente de saidanominali{A) 1,2 1,9 3,5 6,0 9,6 120 | 210 | 300 | 400 560 | 69,0
s @ com ND
g Tensao maxima de saida Proporcional a tenséo de entrada: 0..240 V
o Frequéncia de saida maxima 400 Hz
5 Tenséao de entrada nominal Monofasica 200..240 V 50/60 Hz
3 . e frequéncia Trifasica 200..240 V 50/60 Hz
© = =
oF Flutuacao fig tensao 15%..+10%
5 g permitida
£ = e
= Flutuacao de_ f_requencla +5%
permitida
1. Com base num motor standard de 4 pélos para a saida méaxima aplicavel do motor:
Modo de Heavy Duty (HD) com uma capacidade de sobrecarga de 150%
Modo de Normal Duty (ND) com uma capacidade de sobrecarga de 120%
Classe de 400 V
Trifasico: VZ-[] 40P2 40P4 40P7 41P5 42P2 43P0 44P0 45P5 47P5 4011 4015
Motor Para a definicao HD 0,2 0,4 0,75 1,5 2,2 3,0 4,0 55 7,5 11 15
kw! Para a definicdo ND 0,37 0,75 1,5 2,2 3,0 3,7 5,5 7,5 11 15 18,5
S Capacidade do variador kVA 0,9 1,4 2,6 3,7 4,2 55 7.2 9,2 14,8 18 24
8 Sl el sl e 1,2 18 34 4,8 55 7,2 9,2 14,8 18,0 24 31
Sq com HD
23 i i
chajEconentelicaialne el 8) 1,2 2,1 41 54 69 8.8 11,1 17,5 23 31 38
= com ND
g Tensao maxima de saida 0..480V (proporcional & tensao de entrada)
o Frequéncia de saida maxima 400 Hz
q || MEREERCOCIEECa mEhEl Trifasico 380..480 VCA, 50/60 Hz
o ® e frequéncia
o Flut do de tensa
oF utuacao de tensao -15%..+10%
5 g permitida
w = Flutuacao de_ frequéncia +5%
permitida

1. Com base num motor standard de 4 pélos para a saida maxima aplicavel do motor:
Modo de “Heavy Duty” (HD) com uma capacidade de sobrecarga de 150%
Modo de “Normal Duty” (ND) com uma capacidade de sobrecarga de 120%

Variadores de frequéncia
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Especificacoes

Especificac6es comuns

Numero do modelo
VZ-[]

Especificacoes

Funcdes de controlo

Métodos de controlo

PWM de onda sinusoidal (controlo de V/f, controlo vectorial de malha aberta)

Gama de frequéncias de saida

0,1..400 Hz

Tolerancia de frequéncia

Valor digital definido: £0,01% (-10..+50 °C)

Valor analégico definido: +0,1% (25 +10 °C)

Resolucéo do valor de frequéncia
definido

Valor digital definido: 0,01 Hz (<100 Hz), 0,1 Hz (>100 Hz)

Valor analégico definido: 1/1000 de frequéncia maxima

Resolucéao da frequéncia de saida

0,01 Hz

Capacidade de sobrecarga

Utilizacao de “Heavy Duty”: 150% da corrente de saida nominal durante um minuto
Utilizagao de “Normal Duty”: 120% da corrente de saida nominal durante um minuto

Valor de frequéncia definido

0..10 V (20 k), 4..20 mA (250 ©), 0..20 mA (250 Q)
Entrada de trem de impulsos, valor de definicdo de frequéncia (seleccionavel)

Binario de frenagem
(binario maximo de periodo
curto)

Binario de desaceleracao média de periodo curto: 150% (superior a 1,5 kW), 100% (para 1,5 kW), 50% (para 2,2 kW), 20%
(para tamanho superior)
Binario regenerativo continuo: Aprox. 20% (125% com resisténcia de frenagem opcional, 10%ED, 10 s, transistor de
frenagem incorporado)

Caracteristicas de V/f

Possibilidade de programar qualquer padréo V/f

Sinais de entrada

E possivel seleccionar sete dos seguintes sinais de entrada: Funcionamento directo/inverso (sequéncia de 3 fios), rearme
de falha, falha externa (saida de contacto NA/NF), funcionamento em velocidade multi-passo, comando de regulagdo ponto
a ponto, selecgao de tempo de acel./desacel., base block externo, comando de pesquisa de velocidade, comando
UP/DOWN, comando de retencao de acel./desacel., seleccdo LOCAL/REMOTO, selecgdo de terminal de circuitos de
controlo/comunicacao, falha de paragem de emergéncia, alarme de paragem de emergéncia, auto-teste

Sinais de saida

E possivel seleccionar os seguintes sinais de saida (saida de contacto NA/NF), 2 saidas do fotoacoplador): Falha, em
funcionamento, velocidade zero, deteccdo de frequéncia (frequéncia de saida <= ou => valor definido), durante a detecgao
de sobrebinario, erro menor, durante base block, modo de funcionamento, variador preparado para funcionamento, durante

(7]
2 recuperacgao de falha, durante detec¢do de subtenséo, funcionamento inverso, durante a pesquisa de velocidade, saida de
3 dados através da comunicagéo.
s Controlo vectorial de malha aberta, aumento de binério automatico de gama completa, compensagéao de patinagem,
_s funcionamento em velocidade de 17 passos (max.), reiniciar apds perda momentanea de energia, corrente de frenagem por
2 injeccdo de CC na paragem/arranque (50% da corrente nominal do variador, 0.5 seg., ou menos), influéncia/ganho da
2 |Funcdes standard frequéncia de referéncia, comunicagdes MEMOBUS (RS-485/422, max. 115K bps), recuperacgéo de falha, velocidade de
pesquisa, definicao de limite superior/inferior de frequéncia, deteccéo de sobrebinario, frequéncia de salto, comutador de
tempo de acel./desacel., acel./desacel proibida, acel./desacel. Em curva S, controlo PID, controlo de poupanca de energia,
cépia constante.
Entradas analégicas 2 entradas analdgicas, 0..10 V, 4..20 mA, 0..20 mA
Tempos de frenagem/aceleracao 0.01..6000 s
_ Opcionalmente frequéncia, corrente ou valor definido
Ecra
LED de estado e erro
Proteccao contra sobrecarga do Relé electrénico de sobrecarga térmica
motor
Sobrecorrente instantanea O motor espera para parar a aprox. 250% da corrente nominal do variador
o |Sobrecarga “Heavy Duty”: O motor espera para parar apés 1 minuto a aprox. 150% da corrente de saida nominal do variador
e 9 “Normal Duty”: O motor espera para parar apés 1 minuto a aprox. 120% da corrente de saida nominal do variador
§ Sobretensao O motor espera para parar se a tensdo do bus CC exceder 410 V (o dobro para a classe de 400 V)
2 - Para se a tensao do bus CC for de aprox. 190 V ou inferior (o dobro para a classe de 400 V)
Q- |Subtensao S . e
g (aprox. 150 V ou inferior para séries monofasicas)
@ |perda de energia momentanea E possivel seleccionar os'segumtes itens: nao forn_eado (para se a perda d_e energia fo_r de 15 ms ou sgpenor), funciona-
Q mento continuo se a perda de energia for de aprox. 0.5 s ou inferior, funcionamento continuo
S |Sobreaquecimento do ventilador Proteccéo por termistor
W |de arrefecimento
Nivel de prevencao de bloqueio Prevencao de bloqueio durante aceleragdo/desaceleracao e funcionamento em velocidade constante
Falha da terra Proteccdo através de circuito electrénico (o nivel de funcionamento corresponde a aprox. 250% da corrente de saida nominal)
Indicacao de carga Apresenta indicagao até a tenséo do circuito principal atingir 50 V.
_g Grau de proteccao IP20, NEMA1
c Arrefecimento E fornecido um ventilador de arrefecimento para 200 V, 0.75 kW (1HP) (3/monofasico)
% 400 V, 1.5 kW (2HP) (trifasico), outros casos apresentam auto refrigeracéo
g Humidade ambiente 95% RH ou menos (sem condensacao)
4§ |Temperatura de armazenamento -20 °C..+60 °C (temperatura transitéria durante o transporte)
:@ Instalacao Interior (sem gases corrosivos, poeiras, etc.)
g Altura de instalacao Max. 1000 m
O |Vibragoes Até 1 G entre 10 e menos de 20 Hz, até 0.65 G entre 20 e 50 Hz

V1000
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Dimensoes

Tipo IP 20 de 0,1 a 4 kW
Figura 1 Figura 2

L1 2-M4 LIT
2 | =0 *”*::ﬁ:‘?:tggom »=§T|
it il ,ﬁ,,fﬂ
. ‘ il
2 ;‘U i C
\lu il :ﬂ
i il
| w!a L utial,
L 9 D1 9 Q—ﬂ»t
D L D1
D

Classg de Sal'dar#:xmotor Modelo do variador Figura Dimensdes em mm
tensao aplicavel kW L1 Al L A D t1 A2 D1 A3 A4 | Peso
0,12 BOP1 0,6
76 3 6,5
0,25 BOP2 1 56 68 0,7
o 0,55 BOP4 118 128 108 5 38,5 1,0
Monofasica 1,1 BOP7 137,5 15
200V 96 108 5 58
1,5 B1P5 2 154 1,5
2,2 B2P2 128 140 163 65 2,1
4,0 B4P0O Em desenvolvimento
0,12 20P1 0,6
76 3 6,5
0,25 20P2 0,6
1 56 68
0,55 20P4 108 385 0,9
1,1 20P7 118 128 128 5 ’ - - 1,1
1,5 21P5 129 5 1,3
el 96 108 58
Trifasica 200 V 2,2 22P2 2 137,5 1,4
4,0 24P0 128 140 143 65 2,1
5,5 25P5 3,8
122 248 140 254 140 6 55 13
7,5 27P5 3 6,2 3,8
11 2011 160 284 180 290 163 8 75 15 5,5
15 2015 192 336 220 358 187 7 78 7,2 9,2
0,37 40P2 81 10 0,8
0,55 40P4 99 28 1,0
1,1 40P7 137,5 1.4
96 108
1,5 41P5 2 118 128 5 5 58 - - 1,5
Trifasi 2,2 42P2 154 1,5
rifasica
400 V 3,0 43P0 1,5
4,0 44P0 128 140 143 65 2,1
5,5 45P5 6 3,8
122 248 140 254 140 6 13
7,5 47P5 3 55 6,2 3,8
11 4011 143 5.2
160 284 180 290 8 15 6
15 4015 163 75 5,5

V1000 + Placa de opcao

T
T

f==f

=

L ey B == B —
-

=4
=)

4 Variadores de frequéncia
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Dimensodes do filtro incorporado

F b o ‘ L 3 o ‘_I VZA- - < Dlmz:soes ellJn1 mm — =
&@E E T BOP1
o g 0 i oz o 695 | 65 76
& il i BOP4 178 50 | 795 | 385 | 118
EVE BOP7 108 779 | 596 | 1375
= | B1P5 89,4 | 646 | 154
= f i B2P2 140 183 55 96,4 | 666 | 163
7 ‘ B4PO Em desenvolvimento
» © 40P2 69,4 | 11,6 81
40P4 29,6 99
il = :?E; 108 | 178 | 50 | 779 1875
A L 59,6
42P2 94,4 154
W D b2 43P0
b 44P0 140 183 55 76,4 | 66,6 | 143
45P5
47P5 Em desenvolvimento
2011
4015

Filtros de zona de feixe Schaffner

l ' E‘;i 0000000000000

1 °
Bl F al
|
1 D; -
D
Dimensoes
Modelo Schaffner A B C D E F G H I J K L

A1000-FIV2010-SE 194 82 50 160 181 62 5,3 M5 25 56 118 M4

A1000-FIV2020-SE 169 111 50 135 156 91 5,5 M5 25 96 118 M4
3x200 V A1000-FIV2030-SE 174 144 50 135 161 120 5,3 M5 25 128 118 M4

A1000-FIV2050-SE Em desenvolvimento

A1000-FIV2100-SE
1x200 V A1000-FIV1010-SE 169 71 45 135 156 51 5,3 M5 22 56 118 M4

A1000-FIV1020-SE 169 111 50 135 156 91 5,3 M5 25 96 118 M4

A1000-FIV1030-SE 174 144 50 135 161 120 5,3 M5 25 128 118 M4

A1000-FIV1040-SE 174 144 50 135 161 150 5 M5 25 158 118 M4

A1000-FIV3005-SE 169 111 45 135 156 91 5,3 M5 22 96 118 M4

A1000-FIV3010-SE 169 111 45 135 156 91 5,3 M5 22 96 118 M4
3x400 V A1000-FIV3020-SE 174 144 50 135 161 120 5 M5 25 128 118 M4

A1000-FIV3030-SE 304 184 56 264 288 150 6 M5 28 164 244 M5

A1000-FIV3050-SE Em desenvolvimento

V1000 °
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Filtros de zona de feixe Rasmi

Ho W
Ga] [(Ozmm O
1x

. Dimensoées Peso
Modelo Rasmi
w H L X Y M KG
A1000-FIV2010-RE 82 50 194 181 62 M4 0,8
A1000-FIV2020-RE 111 50 194 181 62 M4 11
3x200 V A1000-FIV2030-RE 144 50 174 161 120 M4 1,3
A1000-FIV2060-RE 150 52 320 290 122 M5 2,4
A1000-FIV2100-RE 188 62 362 330 160 M5 4.2
1x200 V A1000-FIV1010-RE 71 45 169 156 51 M4 0,6
A1000-FIV1020-RE 111 50 169 156 91 M4 1,0
A1000-FIV1030-RE 144 50 174 161 120 M4 53
A1000-FIV1040-RE Em desenvolvimento
A1000-FIV3005-RE 111 45 169 156 91 M4 11
A1000-FIV3010-RE 111 45 169 156 91 M4 1,1
3x400 V A1000-FIV3020-RE 144 50 174 161 120 M4 1,3
A1000-FIV3030-RE 150 52 306 290 122 M5 2,1
A1000-FIV3050-RE 182 62 357 330 160 M5 2,9
Suporte de montagem em calha DIN
EZZ08122A EZ708122B
68
56 ! 6 108
52 1.6 96
i [ N = -3
@ g & Ti—’ B
Szl e A § s =
= @ =
N
=
1 (_.]E q
B Quatro cunhas M4 Vista lateral S
© {ocas 2 unidades) -
EZZ08122C EZZ08122D
140 170
[ 128 , . 158 o
I [
is & i M
B = g = B =
N N
1 1 L \UI 1L J ]
-4 fo— o—

(52)_, ,

Quatro cunhas M4

(52)_,

Quatro cunhas M4

Variador Suporte de montagem em calha DIN

Trifasico de 200 VCA VZ - 20P1/ 20P2 / 20P4/ 20P7 EZZ08122A

VZ - 21P5/ 22P2 EZZ08122B

VZ - 24P0 EZZ08122C
Monofasico de 200 VCA VZ - BOP1/ BOP2/ BOP4 EZZ08122A

VZ - BOP7/ B1P5 EZZ08122B

VZ - B2P2 EZZ08122C

VZ - B4P0O EZZ08122D
Trifasico de 400 VCA VZ - 40P2/ 40P4/ 40P7/ 41P5/ 42P2 EZZ08122B

VZ - 44P0 EZZ08122C
6 Variadores de frequéncia
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Dimensoées de fixacao do dissipador e corte do painel

Fixag&o do dissipador de montagem externa Corte de painel para montagem externa de ventilador de arrefecimento (dissipador)

2 Orificios de 5 diam.

_ w3) A w3)
N W rav /#, 2 -
|
“ |
i
il |
o
D 4 L Fig. 1
- Ll o @ P - - | =
o = |k ‘ v =z 19.
I
w2) ‘ (w2) |
‘ ‘
r e
I ~ M77 K ~
Wi DI < z
wi \
W (W) Cunha 4-d
Painel de montagem,
D3 para mais
L Estrutura Corte de painel
VZA Referéncia =
L A L1 A1 D1 D2 | D3 [ Fig. [ (2| 3) [ A2 [ A3) | A | B
20P1 100-034-075 12 30
202 68 56 69,2 2 -
20P4 100-034-076 ’ 42 50
20P7 100-034-077 128 118 62 70
> 21P5 71
o - - -
g 2P 100-034-079 108 96 oE 58 70 3
& 24P0 100-034-080 140 128 86,5 | 53,5 | 60 4 -
25P5
>7pE 100-036-300 158 | 286 | 122 | 272 | 86,6 | 53,4 | 60 1 9 9 8,5 ; 140 | 255
2011 100-036-301 198 | 322 | 160 | 308 | 89,6 | 73,4 | 80 10 10,5 180 | 287
2015 100-036-302 241 | 380 | 192 | 362 | 1106 | 76,4 | 85 14 | 10,5 | 10,5 9 220 | 341
BOP1 69,2 [ 12 30
BOP2 100-034-075 68 56 2 -
> - -
3 BOP4 100-034-076 128 g L7192 | 42 50
8 BOP7 100-035-418 108 9% 795 [ g 3 ]
x B1P5 100-034-079 96 70
B2P2 100-034-080 140 128 98 65 4 -
B4PO 100-036-357 Em desenvolvimento
40P2 100-034-078 71 132 [ 30
40P4 2 A
0 100-036-418 8 0
40P7 108 9% 79,5 3 )
41P5 128 118 58
S 42P2 100-034-079 96 70
S 43P0
& 44PQ 100-034-080 140 128 78 65 4 -
45P5 100-036-300 158 | 286 | 122 | 272 9 8,5 140 | 255
47P5 866 53,4 60 1 9 7
4011 100-036-301 198 | 322 | 160 | 308 ’ 10 10,5 180 | 287
4015 734 | 80
Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
56 - 96 4-M4 128 4-M
¢ 2- ¢ /2-B5 ¢ 2-
7 A ﬁ/ ars
A
o

148
142
o
136
200
144
©
I
128
146
200
144
S
I
I
128
146
200

69 80 112
130 106 138

V1000 !
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Ligacoes standard

Reactancia de CC

; Relé  Resisténcia de
Para fonte de ali- (opcional) térmico  Frenagem
mentag&o monofési- oYV g — __ (opg)
ca utilize RIL1 e S/L2 Ligagdo | ro bz

Fusiveis

1 — —=—

12— —
|

18— ——

Fonte de
alimentagcao

Fusi-
veis

Interruptor P T — :
principal I I 1) :@: Mo v
: Dlrecto/Parageml % S : — Cabo
| I 1 ;
! Inverso/Paragem; i Isz : &@ =  blindado
|
] | | I T
|Falha externa ! } Isa i i@: era
: | : ——
1|Rearme de falha | | S4 ! i@:
I - i —H
| |
! Veloc. multipla 11 | lss | j@
| i E—
| I
t|Veloc. multipla 2, ! ]se ! i@
: Ul T [avema
| l + m.
N ey~ “TTT T N
Pl :/ MA ! Saida de relé multifungdes
N | "B L 250 Vca/30 VCC (10 mAa 1A)
Entradas digitais L PYRY. : Falha | (predefinido)
multifungdes o T | I
(predefinicao) P SINK ! ]
P ¢ i ! Interruptor _Je o I
1 lsc PP fsoee | mmmmmm e N
L ! b ) \I
i v urante o
} i ov : %Z:QT funcionamento K Saida do foto aco-
Ly ! ! PR
1y ) [ ] ! plador multifungdes
I I .
@ Terminal de tera 1} _, P2 Frequéncia coincidente | 48 VCC, méax. 50 mA
blindado I > ' (predefinicao)
' - PC Fotoacoplador !
———————————— —_ Entrada de impulsos \ 1 comum !

T RP} (méx. 32kHz)

1
| Fonte de alimentagéo da entrada
: analdgica +10.5 VCC, méax. 20 mA

Saida trem de impulsos
(max. 32 kHz)

A1 : Entrada analogica multifungdes 1
1 0210V (20 kQ)

|
A2 Entrada analégica multifungées 2

(Frequéncia de saida)

Saida analogica

Saidas do monitor
(predefinicao)

1 0210V (20kQ) ou
AC! /4 220 mA (250 Q)

0a+10 VCC (2mA)
(Frequéncia de saida)

Entradas analégicas / de impulsos multifuncdes

I .
(predefinicdo: frequéncia de referéncia) : ! | :
1 ! :
—————— - —— =~ " } R+] |
.’ Vo NE |
Entradas de | oL H2 i | 1R o | Com. Memobus
desactivagao em ! Pl } S+[ Ly +—— RS-485/422
seguranga ! &L HE b ! {S—[ :I{ ! max. 115 kBps
! ! N } N ‘ |
! HC | 1'mmmmmmmmmmoes el 1 !
S L/ )
Simbolos:

T Utilizar condutores de pares entrangados  ©  Indica um terminal de circuito principal

I Utilizar condutores de pares entrangados o Indica um terminal de circuito de controlo.

Variadores de frequéncia
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Circuito principal

Terminal

Nome

Funcéao (nivel do sinal)

R/L1, S/L2, T/L3

Entrada da fonte de alimentagéo do |Utilizada para ligar a linha de alimentagéo a unidade.

circuito principal

As unidades com poténcia de entrada monofésica de 200 V utilizam apenas terminais R/L1 e S/L2
(o terminal T/L3 n&o é ligado)

UIT1, VIT2, W/T3

Saida do variador

Utilizada para ligar o motor

Ligacao de resisténcia de frenagem|Disponivel para ligar uma resisténcia de frenagem ou a op¢ao de unidade de resisténcia de

B1, B2 frenagem.
2. +1 Ligacao de reactancia de CC A barra de curto-circuito entre +2 e +1 deve ser removida ao ligar a reactancia de CC (opg¢éo)
.- Entrada da fonte de alimentagdo CC|Para a entrada da fonte de alimentagéo (+1: eléctrodo positivo; — : eléctrodo negativo)*
Ligacao a terra Para ligacao a terra (efectue sempre a ligagéo a terra de acordo com as regras de ligagao a terra
S locais).
Circuito de controlo
Tipo N.2 Nome do sinal Funcao Nivel do sinal
= . < Defini¢éo de fabrica: em funcionamento quando fechado (CLOSED), para
" S1 Selecgao da entrada multifungdes 1 quando aberto (OPEN).
s = . < Defini¢éo de fabrica: em funcionamento quando fechado (CLOSED), para
5 S2 Selecgao da entrada multifungdes 2 quando aberto (OPEN).
k-]
] S3 Selecgao da entrada multifungdes 3 |Defini¢ao de fabrica: Falha externa (N.A.)
B 24 VCC, 8 mA
£ S4 Selecgdo da entrada multifungdes 4 |Definicao de fabrica: Rearme da falha isolamento do
(] fotoacoplador
3 S5 Selecgao da entrada multifungdes 5 |Definicdo de fabrica: Comando de velocidade multi-passo 1
7]
_g S6 Selecgao da entrada multifungdes 6 |Definicdo de fabrica: Comando de velocidade multi-passo 2
[
Selecgao da entrada multifungdes )
SC comum Comum para sinal de controlo
Entrada de trem de impulsos de cmd .
8 RP de velocidade principal 82 kHz max.
Sy Fonte de alimentagao para definicao . .
gg FS de frequéncia +10 V (corrente max permitida de 20 mA)
=
39 FR1 Entrada de tensao ou entrada de corrente
g Ref. de freq. de velocidade principal [0 a +10 VCC (20 kQ) (resolugao 1/1000)
g © FR2 4220 mA (250 Q) ou 0 a 20 mA (250 Q) Resolugdo: 1/500
s
FC Comum de referéncia de frequéncia [0V
HC Cmd de paragem répida da fonte de |124 v (corrente max. permitida de 10 mA)
Cmdde alimentacéo
para- - .
H1 Entrada digital especial
gem - )
rapida Aberto: Paragem rapida Fechado: Funcionamento normal
H2 Entrada digital especial
MA Saida de contacto NA Capacidade do con-
.g tacto
5 Saida NF N i o " 250 VCA,
%’ MB Definicao de fabrica: "falha 1 A ou inferior
3 MC Saida de relé comum 30 VCC, 1 A
' ou inferior
]
] P1 Saida do fotoacoplador 1 Defini¢ao de fabrica: Durante o funcionamento
: Saida do fotoacopla-
© P2 Saida do fotoacoplador 2 Defini¢ao de fabrica: Frequéncia coincidente dor: +48 VCC,
'c% 50 mA ou inferior
PC Saida do fotoacoplador comum oVv
Sinai PM Saida de trem de impulsos max. 33 kHz
inais
gaeas:;- AM Saida de monitor analégica Ii)/ﬁf(l)rggao de fabrica: "frequéncia de saida" 0 a +10 V Resolucéo de saida: 0210V 2mA
16ai ou inferior
6gicos - . = .
AC Monitor analégico comum oVv Resolucgdo: 8 bits
R+ Entrada de comunicagéao (+)
N
N . ~
% R- Entrada de comunicagdo (-) Esta disponivel o funcionamento ;%;ﬁggl/g%
;.') S+ Saida de comunicagio (+) por comunicagdo RS-485 ou RS-422 para a comunicagdo MEMOBUS. MEMOBUS
4
S- Saida de comunicagéo (-)
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a: O espago necessario difere consoante o modelo:
Até 3,7 kW: minimo 30 mm
5,5 kW e acima: minimo 50 mm

No minimo
100 mm f
T eTmea]
i lj
i
i Fluxo de ar
=
1]5 p—
/// m
[
.
Ll e
] No minimo '
100 mm |
[Montagem lado-a-lado]
Perda de calor do variador
Trifasico de 200 V
Modelo VZ 20P1 20P2 20P4 20P7 21P5 22P2 24P0 25P5 27P5 2011 2015
Capacidade do variador kVA 0,3 0,6 1,1 1,9 3,0 4,2 6,7 9,5 13 18 23
Corrente nominal (A) com HD 0,8 1,6 3 5 8 11 17,5 25 33 47,0 60,0
Corrente nominal (A) com ND 1,2 1,9 3,5 6,0 9,6 12,0 21,0 30,0 40,0 56,0 69,0
= Ventilador 4,3 7,9 16,1 27,4 54,8 70,7 110,5 231,5 239,5 347,6 437,7
§§§ Interior da unidade 7,3 8,8 11,5 15,9 23,8 30,0 43,3 72,2 81,8 117,6 1514
g_’ 8 Perda de calor total 11,6 16,7 27,7 43,3 78,6 100,6 153,8 303,7 321,3 465,2 589,1
= Ventilador 4,7 7,2 14,0 35,6 48,6 57,9 93,3 236,8 258,8 342,8 448,5
%§§ Interior da unidade 7,9 9,4 13,4 16,9 25,0 29,6 45,0 87,2 11,4 149,1 182,2
D 8 Perda de calor total 12,6 16,6 28,5 43,1 73,6 87,5 138,2 324,0 370,3 491,9 630,7
Método de arrefecimento Auto refrigerado Refrigerado com ventilador
Monofasico de 200 V
Modelo VZ BOP1 BOP2 BOP4 BOP7 B1P5 B2P2 B4P0
Capacidade do variador kVA 0,3 0,6 1,1 1,9 3,0 4,2 6,7
Corrente nominal (A) com HD 0,8 1,6 3 5 8 1 17,5
Corrente nominal (A) com ND 1,2 1,9 3,5 6,0 9,6 12,0 21,0
$= Ventilador 4,3 7,9 16,1 42,5 54,8 70,7 110,5
852 Interior da unidade 7.4 8,9 11,5 19,0 25,9 34,1 51,4
nq_’ S Perda de calor total 11,7 16,7 27,7 61,5 80,7 104,8 161,9
$= Ventilador 4,7 7,2 15,1 26,2 48,6 57,9 93,3
%§§ Interior da unidade 8,4 9,6 14,3 20,8 29,0 36,3 58,5
&8 Perda de calor total 13,1 16,8 28,3 56,5 77,6 942 | 1518
Método de arrefecimento Auto refrigerado Refrigerado com ventilador
Trifasico de 400 V
Modelo VZ 40P2 40P4 40P7 41P5 42P2 43P0 44P0 45P5 47P5 4011 4015
Capacidade do variador kVA 0,9 1,4 2,6 3,7 4,2 55 7,2 9,2 14,8 18 24
Corrente nominal (A) com HD 1,2 1,8 3,4 4,8 5,5 7,2 9,2 14,8 18,0 24 31
Corrente nominal (A) com ND 1,2 21 41 54 6,9 8,8 111 17,5 23 31 38
$= Ventilador 19,2 28,9 42,3 70,7 81,0 84,6 107,2 166,0 207,1 266,9 319,1
§§§ Interior da unidade 11,4 14,9 17,9 26,2 30,7 32,9 41,5 62,7 78,1 105,9 126,6
n"_’ 3 Perda de calor total 30,6 43,7 60,2 96,9 111,7 117,5 148,7 228,7 285,2 372,7 445,8
$= Ventilador 8,2 15,5 26,4 37,5 49,7 55,7 71,9 170,3 199,5 268,6 298,7
85 g Interior da unidade 9,2 13,1 15,8 20,0 26,3 29,4 436 78,1 105,3 142,8 152,2
2 8 Perda de calor total 17,4 28,6 42,2 57,5 76,0 85,1 115,5 248,4 304,8 411,4 450,9
Método de arrefecimento Auto refrigerado Refrigerado com ventilador

10 Variadores de frequéncia
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Ligacoes da resisténcia de frenagem

Relé
térmico o

Resisténcia
de frenagem

Fonte de
alimentagdo MCCB

Q-@
3 THRX Deslig. Ligado MC 3
1 I ! vz
! MC
I THRX | |
] [ i
i | Interruptor de relé térmo 3
| | para resisténcia de !
! | frenagem externa !
| MC TRX :
! l I TRX © |
L RTARTB_ [T] |
Contacto de falha
Reactéancia de CA
Reactancia de CA \Y/4
Fonte de
alimentacéao MCCB
G AR U YL X R/L1 &
TN ;
—~ G \Y Y Y S/L2§
o * w Z TA3
/w/_m /YY) ®
Classe de 200 V Classe de 400 V
Saida de motor max. Valor da corrente Indutancia Saida de motor max. Valor da corrente Indutancia
aplicavel kW A mH aplicavel kW A mH
0,12 2,0 O ==
0,25 2,0 2,0 0,2
0,55 2,5 4,2 0,4 1.3 18,0
1,1 5 21 0,75 2,5 8,4
1,5 10 1,1 1,5 5 4,2
2,2 15 0,71 2,2 7,5 3,6
4,0 20 0,53 4,0 10 2,2
5,5 30 0,35 5,5 15 1,42
7,5 40 0,265 7,5 20 1,06
11 60 0,18 11 30 0,7
15 80 0,13 15 40 0,53
Reactancia de CC
\4
Fonte de
alimentaggo ~ MCCB
~~/
~/
~/
Lrnd
Reactancia de CC
Classe de 200 V Classe de 400 V
Saida de motor max. Valor da corrente Indutancia Saida de motor max. Valor da corrente Indutancia
aplicavel kW A mH aplicavel kW A mH
o12 | e
0,25 0,2
54 8
0,55 0,4 3,2 28
1.1 0,75
1,5 1,5
5,7 11
2,2 18 3 2,2
4,0 4,0 12 6,3
5,5 55
36 1 23 3,6
7,5 75
L 72 0,5 L 33 1,9
15 15

V1000
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Informacdes de encomenda

Fonte de
alimentagao

MCCB
® ® @
Reactancia r———— Ur™ Cg%p;a,gir% [O——{T1 caboUsB cx:Drive
TR : @ @ CX-One
@ l_____ Cabo de extensao Consola
o : da consola remota remota LCD
| ®
| r— Fonte de alimentagao da placa
: | de controlo de 24 Vcc
|
4o ®
V1000 — _I : Placa opcional de comunicacao
_______ 1
———————— n ®
———————— | [ Acessorios de fixacdo
1
I ®
Motor : o= E==—= Resisténcia de frenagem
Torra Il —_—_——— Reactancia de CC
V1000
Especificagcoes Modelo
“Heavy Duty” “Normal Duty” Standard Filtro incorporado
0,12 kW 0,8A 0,18 kW 0,8A VZABOP1BAA VZABOP1HAA
0,25 kW 1,6 A 0,37 kW 1,6 A VZABOP2BAA VZABOP2HAA
0,55 kW 3,0A 0,75 kW 35A VZABOP4BAA VZABOP4HAA
1x200 V 1,1 kW 50A 1,1 kW 6,0 A VZABOP7BAA VZABOP7HAA
1,5 kW 8,0A 2,2 kW 9,6 A VZAB1P5BAA VZAB1P5HAA
2,2 kW 11,0A 3,0 kW 12,0A VZAB2P2BAA VZAB2P2HAA
4,0 kW 175A 5,5 kW 21,0A VZAB4POBAA VZAB4POHAA
0,12 kW 0,8A 0,18 kW 0,8A VZA20P1BAA VZA20P1HAA
0,25 kW 1,6 A 0,37 kW 1,6 A VZA20P2BAA VZA20P2HAA
0,55 kW 3,0A 0,75 kW 35A VZA20P4BAA VZA20P4HAA
1,1 kW 50A 1,1 kW 6,0 A VZA20P7BAA VZA20P7HAA
1,5 kW 8,0A 2,2 kW 9,6 A VZA21P5BAA VZA21P5HAA
3x200 V 2,2 kW 11,0A 3,0 kW 12,0A VZA22P2BAA VZA22P2HAA
4,0 kW 175A 5,5 kW 21,0A VZA24P0OBAA VZA24POHAA
5,5 kW 25,0 A 7,5 kW 30,0 A VZA25P5FAA VZA25P5HAA
7,5 kW 33,0A 11,0 kW 40,0 A VZA27P5FAA VZA27P5HAA
11 kW 47,0A 15,0 kW 56,0 A VZA2011FAA VZA2011HAA
15 kW 60,0 A 18,5 kW 69,0 A VZA2015FAA VZA2015HAA
0,2 kW 1,2A 0,37 kW 12A VZA40P2BAA VZA40P2HAA
0,4 kKW 1,8A 0,75 kW 2,1A VZA40P4BAA VZA40P4HAA
0,75 kW 34A 1,5 kW 41A VZA40P7BAA VZA40P7HAA
1,5 kW 48A 2,2 kW 54A VZA41P5BAA VZA41P5HAA
2,2 kW 55A 3,0 kW 6,9 A VZA42P2BAA VZA42P2HAA
3x400 V 3,0 kW 72A 3,7 kW 8,8A VZA43P0OBAA VZA43POHAA
4,0 kW 92A 5,5 kW 11,1A VZA44P0OBAA VZA44POHAA
5,5 kW 148 A 7,5 kW 175A VZA45P5FAA VZA45P5HAA
7,5 kW 18,0A 11,0 kW 23,0A VZA47P5FAA VZA47P5HAA
11 kW 240A 15,0 kW 31,0A VZA4011FAA VZA4011HAA
15 kW 31,0A 18,5 kW 38,0A VZA4015FAA VZA4015HAA

V1000
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(@ Filtros de linha

Variador Filtro de linha Schaffner Filtro de linha Rasmi
5 Ampi Corrente Anpi Corrente
Tensao Modelo VZ Referéncia nominal (A) Peso (kg) Referéncia nominal (A) Peso (kg)
20P1/20P2/20P4/20P7| A1000-FIV2010-SE 10 0,7 A1000-FIV2010-RE 10 0,8
L 21P5/22P2 A1000-FIV2020-SE 20 0,9 A1000-FIV2020-RE 20 11
Titasica de 24P0 A1000-FIV2030-SE 30 10 A1000-FIV2030-RE 30 13
25P5 / 27P5 A1000-FIV2050-SE . A1000-FIV2060-RE 58 2,4
Em desenvolvimento
2011/2015 A1000-FIV2100-SE A1000-FIV2100-RE 96 4,2
BOP1/BOP2/ BOP4 A1000-FIV1010-SE 10 0,5 A1000-FIV1010-RE 10 0,6
Monofasica de BOP7/B1P5 A1000-FIV1020-SE 20 0,7 A1000-FIV1020-RE 20 1,0
200 VCA B2P2 A1000-FIV1030-SE 30 1,0 A1000-FIV1030-RE 30 11
B4PO A1000-FIV1040-SE 40 1,1 A1000-FIV1040-RE 40 -
40P2 / 40P4 A1000-FIV3005-SE 5 0,5 A1000-FIV3005-RE 5 11
L 40P7 / 41P5/42P2/ 43P0| A1000-FIV3010-SE 10 0,75 A1000-FIV3010-RE 10 1,1
ng%s%ge 44P0 A1000-FIV3020-SE 15 1,0 A1000-FIV3020-RE 20 13
45P5 / 47P5 A1000-FIV3030-SE Em desenvolvimento A1000-FIV3030-RE 29 2,1
4011/4015 A1000-FIV3050-SE A1000-FIV3050-RE 48 2,9
(® Placas de comunicacao
Tipo Modelo Descricao Funcéao
 Utilizado para arrancar ou parar o variador, configurar ou referenciar os parametros, moni-
SI-N3/V Placa opcional para DeviceNet | torizar a frequéncia de saida, corrente de saida ou itens similares através da comunicacao
9 de DeviceNet com o controlador do sistema anfitriao.
S& . « Utilizado para arrancar ou parar o variador, configurar ou referenciar os parametros,
S .S Placa opcional para P P . ) : - !
a'c SI-P3/V PROFIBUS-DP monitorizar a frequéncia de saida, corrente de saida ou itens similares através da
g g comunicagdo do PROFIBUS-DP com o controlador do sistema anfitrido.
§ 8  Utilizado para arrancar ou parar o variador, configurar ou referenciar os parametros,
og SI-S3/V Placa opcional para CANopen | monitorizar a frequéncia de saida, corrente de saida ou itens similares através da
comunica¢cdo CANopen com o controlador do sistema anfitrido.
A1000 - CRT1 Placa opcional para CompoNet |* Em desenvolvimento
(3 Acessorios
Tipos |Modelo Descricao Funcoes
JVOP-180 Consola remota LCD Consola com ecra LCD com suporte de idiomas

72606-WV001

Cabo da consola remota (1 m)

Consola
digital

72606-WV003

Cabo da consola remota (3 m)

Cabo para ligar a consola remota

JVOP-181

Conversor USB / Cabo USB

Unidade conversora USB com fungéo de cépia e de copia de seguranga

PS-UDC24

Acessorios

Placa de opg¢éo de 24 VCC

Fonte de alimentagao da placa de controlo de 24V CC

(@ Software de computador

Tipos Modelo Descricao Instalacao
g CX-drive Software de computador Ferramenta de software para configuragéo e monitorizagao
E
3 CX-One Software de computador Ferramenta de software para configuragéo e monitorizagdo
14 Variadores de frequéncia
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(® Unidade de frenagem, unidade de resisténcia de frenagem

Variador Unidade de resisténcia de frenagem
Saida de Modelo do variador VZ Resisténcia min. Tipo montado de variador (3 %ED, 10 seg. max.)
Tenséo motor max. . . .. de ligacado Q . N.2 de Binario de
aplicavel kW Trifasico Monofasico ERF-150WJ_ Resisténcia Q utilizagoes frenagem %
0,12 20P1 BOP1 300 401 400 1 220
0,25 20P2 BOP2 300 401 400 1 220
0,55 20P4 BOP4 200 201 200 1 220
1,1 20P7 BOP7 120 201 200 1 125
200V 1,5 21P5 B1P5 60 101 100 1 125
(mopgfg’sical 2,2 22P2 B2P2 60 700 70 1 120
trifésica) 40 24P0 B4P0 32 620 62 1 100
55 25P5 - 16
7,5 27P5 - 9,6
1 2011 9,6
15 2015 9,6
0,37 40P2 - 750 751 750 1 230
0,55 40P4 - 750 751 750 1 230
1,1 40P7 - 510 751 750 1 130
1,5 41P5 - 240 401 400 1 125
2,2 42P2 - 200 301 300 1 115
400 V
A 3,0 43P0 -
(trifasica) 100 401 400 2 105
4,0 44P0 -
5,5 45P5 - 32
7,5 47P5 - 32
1 4011 - 20
15 4015 - 20
(® Acessorios de fixagao
Tipos Modelo Descricao Modelos aplicaveis
VZ-20P1/20P2/20P4/20P7
EZZ08122A VZ-BOP1/BOP2/BOP4
VZ-21P5/22P2
Z EZZ08122B VZ-BOP7/B1P5
a » . VZ-40P2/40P4/40P7/41P5/42P2
] Necessario para montar o variador numa calha DIN
© VZ-24P0
o EZZ08122C VZ-B2P2
VZ-44P0
EZZ08122D VZ-B4P0O
VZ-20P1/20P2
100-034-075 VZ-BOP1/BOP2
VZ-20P4
100-034-076 VZ-BOP4
o 100-034-077 VZ-20P7
8
g 100-034-078 VZ-40P2
> VZ-21P5/22P2
‘g 100-034-079 VZ-B1P5
£ VZ-41P5/42P2/43P0
3 Itens adicionais para montar o variador com o VZ-24P0
S 100-034-080 dissipador fora do painel. VZ-B2P2
8 VZ-44P0
=3
é 100-036-357 VZ-B4P0O
3 VZ-BOP
- 7
g 100-036-418 VZ-40P2/40P4
©
= VZ-25P5/27P5
* 100-036-300 VZ-45P5/47P5
VZ-2011
100-036-301 VZ-4011/4015
100-036-302 VZ-2015

V1000
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Cat. No. I68E-PT-01 No interesse de aperfeicoamento de produto, as especificagcoes estao sujeitas a alteracao
sem aviso prévio.

PORTUGAL

OMRON Electronics Iberia SA - Sucursal Portugal
Torre Fernao Magalhaes

Avenida D. Joao Il, Lote 1.17.02, 62 Piso

1990 - 084 - Lisboa

Tel: +351 21 942 94 00

Fax: +351 21 941 78 99

info.pt@eu.omron.com

www.omron.pt

ESPANA

Omron Electronics Iberia S.A.
c/Arturo Soria 95, E-28027 Madrid
Tel: +34 913 777 900

Fax: +34 913 777 956
omron@omron.es

www.omron.es

» Fax 902 361 817

Madrid
Barcelona
Sevilla
Valencia
Vitoria

Tel:
Tel:
Tel:
Tel:
Tel:

+34 913777 913
+34 932 140 600
+34 954 933 250
+34 963 530 000
+34 945 296 000
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